
Глава 30: КОНЕЦ СОБРАНИЯ " Ты подвел меня, Мэнчэн. У тебя такой хороший талант к
культивации, твой секрет совершенно очевиден, но ты предпочёл остаться с этими трусами.
Даже после того, как ты увидел, насколько они бесхребетны, ты представлял их на этом
соревновании". Лонг Менгчен в этот момент была бездуховна. Она не могла поверить своим
глазам, что ее старший брат, которого она очень любила, все еще жив, но вместо того, чтобы
принять ее в свои объятия, он презирает ее. Он был ее самым любимым родственником, и она
осталась в клане Лонг, заботясь о матери и отце Лонг Тао, только из-за отношений с ним. Она
не могла допустить, чтобы семья распалась после его смерти. Но сейчас он стоял перед ней и
осуждал ее действия. ................................................................... "Я сдаюсь", - отказался от
участия в соревнованиях Лонг Тао. Он мог выиграть чемпионат, но добровольно отказался от
него. .....

"Как твой старший брат в прошлом, я мог бы хотя бы сделать тебе прощальный подарок". Он
посмотрел в сторону главного старейшины-организатора собрания и сказал: "А не объявить ли
вам результаты, раз уж соревнования официально завершены?" Старейшина прервал
удивление и спросил: "Вы уверены, молодой человек? Вы ведь прекрасно знаете, какие
преимущества дает первое место". "Разве я уже не смирился со своим проигрышем. Это
прощальный подарок кому-то, напоминающий о моем разочаровании". Старейшине
потребовалось время, чтобы осмыслить сказанное, после чего он глотнул холодного воздуха и
посмотрел на Цзяо Шэна в поисках подтверждения. Король тоже не понимал этого поступка,
но раз уж Длинный Тао добровольно отказался, то ему оставалось только подчиниться. Он
кивнул головой в сторону старейшины, и результаты были объявлены.
................................................. Вернувшись в мир Багрового владыки, Лонг Тао и Хранитель
царства спорили между собой.

" Я не ожидал, что Вы откажетесь от первого места. Я не понимаю ход ваших мыслей. Хотя я
вижу, что у вашей так называемой младшей сестры есть способности кровного родства, и эти
способности сильнее ваших, но они еще незрелые. Она не сможет долго продержаться".
Длинный Тао прервал его: "К тому же в процессе она сама себя покалечит, не так ли?". "Не
ожидал, что ты это поймешь. Да, ее линия крови, несомненно, выше, чем у тебя, но она все еще
находится в спящем состоянии. Если ее задействовать, то она больше навредит телу хозяина,
чем принесет пользы". ....................................

" Она моя сестра. Я не хочу конкурировать с ней из-за возможности получить направление в
культивации от какого-то генерала Ци. Мы оба знаем, что он не сможет дать мне абсолютно
ничего. Минимальное требование к тому, кто будет хозяином моего настоящего тела, -
император Ци или, по крайней мере, король Ци, да еще и талантливый, если он хочет, чтобы я
долгое время оставался под его опекой". Хранитель пребывал в глубокой задумчивости. Он не
ожидал, что Длинный Тао все так тщательно продумает. "Но даже в этом случае я не верю, что
это может быть причиной того, что ты так легко сдался". Длинный Тао вздохнул: "Ты
любознателен и обладаешь хорошим чутьем в самых нежелательных областях. Да, это была не
та прихоть. Я сдался, потому что королевский клан знает о моей личности. Не думаешь ли ты,
что они захотят расследовать это дело?". "Кроме того, как я уже сказал, это прощальный
подарок для моей любимой младшей сестры". ......................................................................
Собрание...

Результат был уже подведен, и участники были вызваны королем наверх для получения
призов. На сцену один за другим поднимались имена восьми лучших. Вскоре появился Ди Тао,
занявший 3-е место, не связанный ни с каким кланом, прошу выйти вперед". Король с
благодарностью посмотрел на этого человека. Ведь именно он обратился к принцу, чтобы
подружиться с ним и добиться его расположения для поступления в королевский военный
колледж. Он хотел привлечь на свою сторону". Я возлагаю на тебя большие надежды, мальчик.



Надеюсь, в будущем ты станешь опорой страны". Ди Тао поклонился и, получив от короля
копье в качестве первого подарка, сказал. "Лонг Тао, должность 2-я из клана Лонг страны
Цзяо", - и прежде чем оратор успел что-то сказать, Лонг Тао вмешался: "Разве при регистрации
я ассоциировал себя с какими-либо кланами или группами. Я не принадлежу к группам
бесхребетных трусов. На данный момент я независимый культиватор".

Оратор был потрясен этим заявлением. На лицах представителей клана Лонг появилось
жалкое выражение. У Длинного Шена даже не хватило смелости встать и сказать. Казалось,
что он сильно постарел за короткое время. Его сын бросил его.
......................................................... Оратор исправил свою ошибку, после чего Лонг Тао
приступил к получению призов, а также двух видов оружия царства мастера Ци, которые ему
обещал король. В комплект входили меч, сабля и алебарда. "Я возлагаю на тебя большие
надежды, дитя". Лонг Тао поклонился, затем посмотрел на Цзяо Шэна и сказал: "Я хотел бы
попросить его величество об одной услуге". "О какой?" "Я хотел бы работать в армии страны
после того, как завершу обучение в королевской запретной зоне". ..........................................

Цзяо Шэн сначала был шокирован, но вскоре на его лице появилась широкая улыбка. Работа
на военных означала, что этот парень является членом его фракции. Ди Тао и этот парень,
похоже, были выходцами из одной секты, являясь боевыми братьями. Следовательно, это еще
больше привяжет их к его фракции. "Это легко выполнить. В какую зону вы хотите
отправиться?" "Ваше величество может поместить меня в северо-восточные регионы".
............................... Северо-восточные районы страны Цзяо были самыми хаотичными, их
разделяла страна Чу. Но это было отличное место для получения военных заслуг. Кроме того,
генерал войск, находившихся там, считался самым могущественным из восьми генералов
страны Цзяо, чей статус приравнивался к статусу предков клана Цзяо. Об этом
свидетельствует тот факт, что он смог так долго удерживать этот регион. Цзяо Шэн сначала
удивился, но вскоре согласился и передал должность Лонг Тао.

.................................................................. Следом за ней появилась Лонг Менгчен с
неприглядным выражением лица. Ее приветствовал король и присвоил ей титул первой в
собрании. После окончания церемонии пять человек в капюшонах также объявили, в какие
секты они хотят вступить. Кстати, они собирались в разные фракции: двое - в Академию
звездного императора, а остальные - в Три силы. Дворец Твердыни хотел принять на службу
Лонг Менгчен, но попросил дать ему немного времени. "Трое лучших должны завтра
отправиться в королевскую запретную зону, после чего в течение месяца они будут находиться
в уединении. Остальные пятеро могут отправиться в клановое хранилище и выбрать себе
призы". Собрание наконец подошло к концу.
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